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(Son histoire, son organisation et ses travaux).
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La Société Archéologique chrétienne d’Athénes, rappelée a une nouvelle vie
apres un silence d’une dizaine d’années,a enfin mis au jour la troisieme livrai-
son de son Bulletin, si impatiemment attendu. Dans cette méme Revue ')
nous avons déja parlé de sa fondation, et de ses travaux depuis son origine
jusqu’a 1892. En continuant notre tiche nous nous proposons de tracer ici
brievement D’histoire des années qui suivirent le premiere période de son
existence, et nous parlerons tour & tour des travaux accomplis par ses
membres, de Porganisation de son Musée, et des changements qui ont eu
lieu dans son sein. De cette maniére nous croyons attirer Pattention des
amateurs d'études archéologiques et byzantines sur cette bienfaisante insti-
tution, qui malgré la modicité de ses ressources, et l'indifférence du public
a déja rendu de réels services aux sciences, en conservant les reliques de
I’art chrétien en Gréce. L’hellénisme chrétien y a laissé d’immortels souve-
nir dans les Basiliques et les Monasteres. Et si, avec un soin jaloux, on sort
des téneébres et l'on étudie les monuments de la civilisation paienne, d’au-
tant mieux I’art chrétien a droit, & plus justes titres, & ne pas étre oublié, et
a révéler ses trésors cachés. Les amis de Part paien qui tiennent & la con-
servation du Parthénon et de I’Acropole seraient mal inspirés, s'ils affec-
taient du mépris et de lindifférence pour Sainte-Sophie ou le monastére
de Daphni 2). La Société archéologique chrétienne a accompli une oeuvre

1) V. Busanrifickiii Bpemennurs, X, p. 612—625.

2) M. Lambakis a bien raison de s’écrier: «Ot “EX\qves s onuepov, ot Xporiavor
"E)\aneq, P )\no‘p.ov&')p.sv &tt By cuvdedpmelo TOGOY METR THG ARMTOEG é'rrox'?;q <ot Ilept-
xlsoug, 8o peta 'rvg EToy e TOV autoxpoc'copmv 700 BuCuvuou. ‘Amav 76 Gpmoxsutindy
-qp.mv cloTNUE, T& Soyp.w:a, at tedetat, ot upvot, ol eop-cm, Tabte mavTe Biv sp.opcpme-qcav
£mt Tod Hep:xleouc ¢v 73 oaphevdve, AN em ':u)v adToxpatopwy ToU Bulavriov, vmo TOU;
H6houg THg &yiug Ea@mq 0 “E)M\vv &vBovaid eig to ovop.oc o0 Tlaphevidvog, GAN € T
Svop THe dytag Sootag mimrer mdptucl At oy pdTOV vady SAel Ay amAds N tovopta,
3tk tov Belrepov Spwg Spikel adTh % xepdlal Ot Bufavriaxo: vaot, e ols aquepov ciaep-
xOpevor mposeuydpela, eicty ob adToL vaol, elg obg mpd AUBY Ev TE abTi wiaTer Gepude
TpoanuyHincay ot Tatépes MUY, Xptomavieh "Apyaoloria Tie movie Axgviou, Athénes
1889, p. 6. ’Axpémoltg, 27 novembre 1896. n. 5286. — Le mépris de I’Inspection générale
des antiquités, du ministére de Dinstruction publique et de la Société archéologique
d’Athénes pour les oeuvres du Bas Empire et du moyen-age eut parfois des résultats dé-
sastreux. Pour ne citer qu’un exemple la nouvelle cathédrale & Athénes fut batie vers 1840
avec les débris de soixante-dix églises byzantines, démolies tout exprés. Journal des Dé-
bats, 25 aofit 1896.— Quelques uns des monastéres les plus célébres de la Gréce, en parti-
culier ceux de Kaisariani et d’Astérius sur le mont Hymette, furent tout-a-fait délaissés
par le gouvernement grec. ’Eonpeptc, 29 avril, 1895, n. 119. Movy Aateptou, Movn Kea-
saptavie. Néo ’Eoupepls, 20 mai 1895, n. 140.—A Pinsouciance des Grecs, s’ajouta
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patriotique en méme temps que scientifique en allant a la recherche des an-
ciens souvenirs de 'hellénisme chrétien, et jetant ainsi de vifs rayons de
lumiére sur la premiére période du christianisme grec et sur Padmirable
floraison artistique de la période byzantine.

M. Georges Lambakis mérite, parmi les membres de la Société, le titre
d’explorateur de la Grece chrétienne. C’est a ses efforts qu'on doit la fon-
dation de la Société elle-méme. Les minutieuses recherches faites par celle-
ci a travers la Grece, pour soustraire a l'oubli les restes vénérables de I’hel-
lénisme chrétien, doivent en grande partie lui étre attribuées. Il sera utile
de raconter ici les résultats de ces explorations qui bien souvent donnérent
de trés utiles contributions 4 lhistoire de la Gréce chrétienne.

«Comme une fourmi cherche le petit grain, écrit M. Lambakis, de
méme nous courons partout dans le but de recueillir pour notre Mu-
sée, ne flt-ce qu'un fragment du petit grain de la science. Ce que nous
avons enduré, on ne saurait le décrire aisément. Nous avons gravi les mon-
tagnes, et pénétré dans les endroits les plus déserts, portant avec nous les
vivres et les appareils photographiques». Parfois sur les saillies d’'un rocher
ou sur un pic dangereux la téte luitournait, le sol se dérobait presque sous
ses pas, mais amour des inscriptions et des marbres anciens lui donnait 1’é-
nergie de Pendurance!) et il pouvait répéter avec Horace:

Si fractus illabatur orbis
Immpavidum ferient ruinae.

En 1892 M. Lambakis visita 40 localités grecques. A Isthmia dansle ve-
stibule de P’église dédiée & la Dormition de Marie, sur une grosse pierreil
découvrit une croix sculptée, tres ancienne, au pied de laquelle on voyait seule-
ment I'empreinte de la lettre 4. Dans le monastere de Poros %) il trouva un

- chapiteau byzantin du XI — XII siécle avec une inscription; de petites co-
lonnes en marbre, et des frontons de portes furent découverts dans 1’ermi-
tage de Bourgi en face du monastere. La laure de Saint Dimitri & Damalas,

pendant le guerre avec la Turquie le vandalisme des Tures, qui détruisirent ou pillérent
plusienrs collections d’antiquités de la Thessalie, et endommagérent des monuments an-
ciens. ~AmdAere Todutipwy gpxatotTev s Osocalias. To "Actu, 26 juillet, 1897,
n. 2403. At év Ocooaliyg yptoTiavixal -apy 6Ty TES, ib., 6 aoht, 1897.

1) “Qq 1t pbppmt (nTdy xéxx0v, 0Tws dvd TacUS T Sieudidvocs Tob bpilovros Tept-
®epdpeda, Xol TAVTUOU TPEXOMEY, 8Twe E6Tw Xol TTLE XOXXOY THG EMTTHMNS eic T5 Mou-
_ce’t’ov AOY eicsvs’yxm,:.sv Kot 7t p.év 6@161&1.:.56:1 ave To Spn Xl ‘r&.; ép;uoug Tpéxovrsg,
q:op-rov ™y cpw-rovazx-qv Py evny 'quwv XOL THY TPOPNY np.wv mptcpspov'ceg, olTe Aéyeta,
olte edndhwe Wsptypacps‘w.z ToUTO p.ovov up.w )\syopsv ot duxvoc p.e'yoc)\wg xszuveuop.ev
Setvdy Ex oxotodiviag UTopépovies xoL v Tols, LoTw, xal peTping GYnhote xut dmoTdLoNg e~
peaty. Aedtiov B-ov mepiéyov tag Epyasiac m¥¢ Etargetag 4o 1 lavovaplou wméxpt TH 81
abyovatou 1894, Athénes 1894, p. 6.

2) Le monastére de Poros porte aussi le titre de Monastére de le Source vivifiante t#¢
{wodoyov [Imysc. 11 fut le siege de le premitre école du clergé grec aprés les guerres de
Pindépendance. C. Oeconomos, T& coldpeva Exxhnataatiad cuyypappasa, Athénes, 1854,
vol. II, p. 68—70.
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visitée par notre archéologue garde des peintures du XII siécle. Des in-
scriptions dont quelques unes importantes furent copiées par lui daps les
églises de Saint-Antoine 4 Kalamé, et de Stéphani, sur le Pentélique, dans
le monastére de Vélanidia, dans la forteresse de Méthone. M. Lambakis
visita et décrivit les églises de Saint Kharalambos et de la Transfiguration
dans le démos d’Amaphia, I’église du monastére du Prophéte Elie, au village
de Mésokhori prés de Pylos, ou selon la tradition, Pon comptait 72 églises
a P’époque byzantine, 'ancienne église de Saint-Basile & Méthone, et I'église
byzantine de la Mére de Dieu dite Madyomaveryio & Manodas. Cette église re-
remonte au X—XI siecle. Le dehors est orné de céramiques dont les unes
appartiennent a I'époque de la fondation de’église et les autres au XIV—XV
siecle. Au village de Saint-Basile, prés de Rhion M. Lambakis visitd Iéglise
byzantine de Saint Nicolas remarquable par son architecture et ses cérami-
ques. Dans I'église de Naupactes ce qui attira son attention fut une étole
brodée du XIV—XYV siécle avec les images des Evangélistes Saint Mathieu
et Saint Luc et des Saints Nicolas et Cyrille. On y admire les fleurs-de-lis, écus-
son des ducs francais de la Morée. Une autre église qui lui sembla aussi
digne d’étude, fut celle de la Dormition de la Vierge dans le village
Aghionori. L’étymologie de cette dénomination est incertaine. D’aucuns vou-
draient qu’on I'appeldt ainsi parce que le village posséde plusieurs églises
comme I'Haghion Oros; d’autres font dériver ce nom de veoov parce que dans
les alentours de cette localité il y avait un dywopa. L'église contenait de bel-
les peintures du XV—XVI siécle, mais en 1873 les travaux de restauration
les gaterent. Parmi les sites explorés par Parchéologue d’Athénes rappe-
lons I'église du monastére, maintenant détruit, de Tao sur le Pentélique 1),
un des édifices les plus caractéristiques de I'art byzantin en Gréce. On y
trouve un chapiteau du VII—VIII si¢cle. Une partie de Péglise est posté-
rieure 4 cette date et peut se rapporter au XIV—XYV siécle. On doit done
supposer qu'une église plus ancienne existait avant celle-ci. Dans I'église de
Saint-Nikolas 4 Kalésia *) M. Lambakis découvrit enchassés dans le mur, des
chapiteaux du VII si¢cle avec le Monogramme du Christ i

Parmi les événements les plus importants de cette année, rappelons les
efforts faits par la société pour sauver les ruines de la laure historique de

1)‘H TPOTIeTy TV Tob [levrehixon povdy, to Ghnbic xabynue T Artindc S e
THY GpY HOTATo, THY Xehhoviy xak 15 péyedoc ToB vaod a0THG Xl THY EMIeNLOTHTY TBY v
. aTH povasayviey &vBpdy, eivar 0 rovh Tic Tade xatk T& arytdhie xat Ntaolc xotvie—
Kampouroglous, Mwnueta t#c iatoploc ey *Afmvaiwy, Athénes, 1893,t. 11, p.228. M, Kam-
pouroglous suppose que I’étrange dénomination de Tod dérive des lettres To Q qui lides
eusemble forment le scean du monastére. Ib., p. 282. — M. Lambakis rejette cette hypo-
these, et déclare que la localité ot fut bati ce ‘monastére, s’appelait Tawe, comme Patte-
stent les sceaux patriarcaux: du nom de la localité dériva donc le nom du monastére. To
"Actv, 28—29 septembre, 1892.

2) Kambouroglous, Mynpeta etc., IT, p. 186—188.
3) Aehtioy, p. 7—27.
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Saint-Philothée & Athénes!) et continuer les fouilles dans son enceinte *).
Le 19 mars 1892, M. Lambakis faisait une conférence sur une an-
cienne icone découverte dans la prothese de I'église de ce monastére.
L’icone repiésente quatre femmes & genoux, qui embrassent les pieds
du Christ. Pendant la période des iconoclastes, les ennemis de lor-
thodoxie non seulement détruisaient les icones, mais il déclaraient la
guerre i leurs auteurs, et les soumettaient aux plus atroces persécu-
tions. Dans son discours sur les iconmes, Saint-Jean Damascéne disait que
les iconographes ne different pas des Evangélistes. Et comme ces der-
niers, par la parole écrite, nous parlent de Jésus et de ses miracles, les
autres nous représentent le Christ et ses doctrines par les couleurs *). Les
évangélistes sont des peintres et les peintres des évangélistes. L’icone de
Péglise de Saint-Philothée confirme amplement ces paroles. L’iconographe
qui lit dans 'évangile de Saint-Mathieu qu’apres la Résurrection, Marie
Madeleine et Vautre Marie mposedfoloan Expdrmoay  anTol ToLG n6d0g
(XXVILI, 9) croit que les deux femmes ont réellement arrété Jésus en
embrassant ses pieds, et par les couleurs traduit littéralement la phrase
évangelique. Une autre icone de la méme église représente la liturgie.
Jésus, revétu de la dalmatique, accomplit les saints mysteres avec des théo-
ries d’anges qui célebrent avec lui. Une autre preuve de la servilité artisti-
que, pour ainsi dire, des anciens iconographes & '’égard du texte littéral de
I’Evangile, M. Lambakis la trouve dans une icone conservée au Monastére de
Kaisariani. Le Seigneur distribue son corps mystique aux apoétres, Judas
tourne le dos & son divin Maitre, et le diable trone sur ses épaules. L'ico-
nographe traduit par la peintures les paroles de I'évangéliste qui raconte que
Satan entra dans le coeur de Judas aprés sa trahison *).

En 1893, M. Lambakis visite 30 autres localités de la Grece, Le 11
avril il Sachemine vers le monastére d’Astérius sur le mont Hymette. L’édi-
fice en ruine est une construction du XII-—XIII siécle. Probablement il était
consacré aux Archanges dont les images sont peintes sur I'architrave de la
porte du Monastére®). Une inscription enchissée sur le sommet du toit

1) Sur la fondation de ce monastére, on peut lire de nombreux détails dans le Biog
%! TOALTELQ THE Oatag xak eopdpou pnTpde Ny P@ihobéng tie €& 'ABqvédv.—Kampouro-
glous, Mvypeia, Athénes, 1889, t. I, p. 145—152,

2) ’Egnp.epic d’Athénes, 21 mars, 1892, n. 81.

3)“Anep Edayyéhov Ayy nyetrar, odtog (le peintre) Zpye Seuxvier, — Adyoq amodet-
xTixde TepL TOV GylwY Aok ceTTdY exovwy, Migne, P. G., XCV, col. 316.-

4) H povy tig oatag Buhobéne. Egqueric 21 mars, 1892, n. 81. ‘H Xpiomavixy ’Ap-
youohoyued) ‘Erarpeta, ib., 22 mars 1892, n, 82.

5) On n’est pas non plus d’accord sur I’étymologie historique du nom d’Astérius. Les
uns voudraient y voir un nom symbolique, Adyeptvés, ’étoile du matin, d’autres le dérivent
du nom du fondateur de la laure, un certain Astérios, M. Kambouroglous soutient que
S. Luc surnommé Astériotis ou Styriotis, avant de se rendre dans la Phocide, habita ce mo-
nastére et lui donna son nom. Mvnp.ete, 11, p. 208. Cette hypothése est rejetée par M. Lam-
bakis: Td mept to0 ’Agteptou. . . ATV TouhdxiaTov Quivoviat ixavids &mifava.
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du ¢bté du nord, nous apprend que ce monastére était soumis a la juridiction
immédiate du Patriarche (stavpomnyraxéy). Les peintures assez détériorées
conservent le type sévére de liconographie chrétienne primitive. Sur la pa-
roi occidentale on remarque encore une fresque représentant le Crucifiement
du Sauveur. La composition est remarquable par I'ensemble archaique des
personnages et par leur disposition. Les peintures du réfectoire, exécuteés
en 1589, sont aussi dignes d’une mention particuliére.

Le 18 avril fut explorée la Belle Eglise ("Quopp’ "Exx)neid) prés de Patis-
sia et Galatzi. Ce qui y attire lattention des archéologues ce sont des scul-
ptures antiques et une chapelle ot se révéle linfluence de 'art occidental. La nef
de I’église offre d’importantes particularités iconographiques. Aprés Pimage
de la Vierge, dite INatutéoa, au lieu de la représentation habituelle de la
Communion, on voit le Christ dit de Pansélinos. Sur une table couverte d'une
étoffe rouge trone I'enfant Jésus, semblable & celui qui est peint sur le fron-
ton du narthex du monastére de Prothatos & Karyés. Deux anges se pro-
sternent tremblant aux piedsdu Divin Maitre!). Non moins remarquable est
une fresque au-dessus de lautel de la Prothése. Le Pére Eternel est re-
présenté comme l'ancien des jours, et dans la main droite le Saint-Esprit
tient une blanche colombe pour démontrer sa procession du Pere. Selon
Lambakis, les peintures de cette église sont tout-a-fait remarquables et
dignes d’une étude approfondie: ai &v T@ vag TodTe Gyroypagios Sk Tov
aveTnpoy dpyodiov Pulavriaxey adTov TOmoy eist woAAed Abyou xdi peléTmg
&Ewore. Plusieurs inscriptions copiées dans cette méme église sont consignées
dans le rapport du savant archéologue.

En passant par Poros, M. Lambakis s’arréta dans la petite église de
Saint Jean, dans la localité dite Kastéli. I'église contient des fragments de
sculpture du VIII—IX siécle. Dans le monastére des Blachernes, prés de
Cyllene, M. Lambakis copia des inscriptions, étudia des codices, documents,
sceaux patriarcaux, et pour son musée acquit un manuscrit du XVII siécle,
contenant le Nomocanon. Une note de ce manuscrit nous apprend que celui-
ci a été donné par Théophane patriarche de Jérusalem, dont le nom se
rattache & I’histoire de la Russie, puisque il a fondé I’Académie théologique
de Kiev et sacré le métropolite Pierre Moghila %).

1) Voici la description de cette peinture d’aprés un récent ouvrage sur le Mont
Athos: «'0’Insodc, tnoxovppody em tie Sefilic Yetpde, xaTd 16 UTO0Evap avTHS, M5 drpat-
YOVTOL 0L phtxpot SEXTUNOL XEXUIALEVOL ETL TOU TpagWmo, 6 8¢ Tapdpmesos dpios. ‘O Sekichev
adTob EEetxoviopmévos *Apydyyehos htaveler, 6 O € edwvipwy pépet év T Skl puoyavov
AveaTaGLEVOY, Lonpids ETAYUTYDY ETL ToD v YaAYYN GvaTavopmevoy mardio, odTivos Gva-
yougt Ty icToptoy eig T TpdTov Mktou tie IST/ Exatovtaetnptdos dvwlev 8% Tod matdiow
tatdpnrar 1 Kotpnoug tiic Ocotdxov.—Smyrnakis, To “Ayiov "Opos, Athénes, 1903, p. 693.

2) MetaBag eic thv ‘Pwoctav (1640) 8puce thv &v KiéBw Oeohoyixiy oyodhiy xat exet-
potévnee pntpomodityy KiéBou téy moddy Tlérpov 1év Moythav. Aekriov, p. 46. I s’agit
du Patriarche Théophane IV, 1608—1644 d’aprés la chronologie de Mgr. Serge, IToanniit
M#Beaneciors Bocroka, 2-me édition, t. 11, Vladimir, 1901, p. 690.—Sur son patriarcat
of. Papadopoulo-Kérameus, ’Avdiexta tepocolvpriniic araxvodoytas, t. IIT, p. 41—55.
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Dans T'église paroissiale de Kavadilla, dédiée & S. Georges et élevée en
1850 on découvrit une croix entourée de feuillage en marbre blanc, datant
du XII — XIII siécle, et derriére l'autel de petites colonnes du VII—VIII
siécle. M. Lambakis recueillit aussi d’autres précieux renseignements sur les
¢glises et monastéres des localités qu'il visita; mais comme ceux-ci se rap-
portent a 'époque moderne, nous nous abstenons d’en parler.

Plus important encore fut le service rendu par la Société aux études by-
zantines et & I'art ehrétien lorsqu’elle appela attention et les soins du gouver-
nement sur la célebre laure de Daphni. Les mosaiques de I’église de Daphni
tombaient en ruines, et 'église elle-méme, abimée par le temps, les trem-
blements de terre et I'insouciance des hommes, se tenait debout par miracle.
Daphnil.. chantajent les poetes prosateurs de la Gréce, Daphni, nom magique
qui réveille dans 'dme de romantiques souvenirs, et la beauté d’une nature
ravissante!. . Triste monument de Iinconstance des choses humaines! Sous
la coupole de cette église qui plane dans les airs résonnérent a travers
les siécles les hymmes orthodoxes, les psalmodies latines, et les sif-
flements des balles musulmanes qui allaient frapper les saintes images.
Dans ce temple qui a subi tant de péripéties, on conserve de merveilleuses
reliques d’art chrétien. Mais lignorance et le manque de gofit des nouvel-
1es générations grecques faillirent provoquer la ruine compléte de tant
de souvenirs artistiques échappés an naufrage. Heureusement quel-
ques amis des Muses comprirent de quel sceau d’infamie nous au-
rions été marqués, si la catastrophe dont nous étions menacés, fut ar-
rivée !). Cette laure qui rappelle les jours tristes et les jours joyeux de

“H ’ExxAnota ‘lepooohdpov xata o0 Té002p0s Teheutaiovs aidvas, Athénes, 1900, p. 77—
80. Pour ses relations littéraires avec I'Hglise russe Cf. Zavira, Né« ‘EANdc, Athénes,
1872, p. 819. Il joua un roéle important dans le rétablissement de I'orthodoxie & Kiev,
aprés 'union de Brest. Pelesz, Geschichte der Union der ruthenischen Kirche mit Rom.
Wiirzburg, 1881, vol. II, p. 146—152. Ce n’est pas Pierre Moghilas qui fut consacré métro-
polite par Théophane. Arséne, JbTonucs nepkoBasIx's co6biTiil, Saint-Pétersbourg, 1903,
3-me édition, p. 643. Dans son voyage en Russic en 1619 — 1620 (la date de 1640 est er-
ronée) Théophane consacra Patriarche & Moscou Philaréte Romanov (juin 1619). Ib.,
p. 631. Znamensky, Yue6Hoe pyKOBOZCTBO 1O MCTOpim pycckoil mepksu, Saint-Péters-
bourg, 1896, p. 240. La fondation de ’Académie de Kiev n’est pas ’oeuvre de Théophane,
mais de la Confrérie de P’église de la Théophanie de cette ville. Philareéte, Hcropia pyc-
ckoii mepksu, Saint-Pétersbourg, 1895, p. 548. Les renseignements erronés de M. Lamba-
kis sont pnisés dans I’Exx)qotactien ‘lotopte. de M. Dioméde Kyriakos, Athénes, 1881,
t. II, p. 270. _

1) To Aagvil "Ovopo payeuTixdv gépov €lg TOV VoUV GVOIVAGELS POLLLVTLXAG, GuYdUa.-
Lopévas pi xaddovie s phoewe ebaiatag. Mehayyohxdy pvqueiov Tic 4GTAGIAG TOV G-
QpoTlvoy TPaYPATOY 10TOTAL EXET (Lo MpeiTwmevn Exxhota, Vo toy bhieTH 05hov THe
OTolaG GVTAYXNOOY XUTE THY TApodov TOADY Gidvwy ot Upvor T  Opfodokiag, at dal-
Bapdter 70V Aativoy, xol ot xatd Tdv iepdy cixgvwv TupoBoopot Tdv Mousovhpdvemy. Act-
Yavo Texvng Aapmpt cwlovrat Evtée Tob mohumafols ToUTOU YpioTtavixoU vood. AN
© Gpdfete xat 7 dxahusOnota Tig mapolons ENMqvixdic yevedis 6Aiyov Ehere va Empépn ThHY
TEAElaY XATAGTPOPNY TBY XAAMTEXVIXDY ToUTWY Actddvwy, Ste sdTuyde Evvorln Omo ebu-
piOpwy ohomebowy mag Ty 6 pméyedos Tob dveidoug Ex THG Amethoumévng XATAGTIOPTG.—
To Aagvt, "Actu, 1893, 5 juillet.
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I'hellénisme chrétien, cette laure que les Turcs s'abstinrent de réduire en
un monceau de ruines en 1821, courut le risque de disparaitre par Pinsou-
ciance du gouvernement grec! Les autorités politiques et ecclésiastiques né-
gligérent de veiller & sa conservation. Et si parfois le gouvernement em-
ploya ses soins a en retarder la ruine, sa pitié tardive produisit un désa-
stre, comme les réparations entreprises en 1888, qui altérérent et giterent
la beauté de son architecture ).

Au point de vue de l'art et du dessein, les mosaiques de Daphni sont
supérieures en perfection & ceux du monastére de Saint-Luc en Phocide, et
des églises de la Sicile, de Ravenne et de Venise. Tous sont unanimes pour
Paffirmer, et c'est fort heureux, vraiment, que I'on ignora en Gréce la va-
leur de ces mosaiques, autrement on aurait hité leur ruine par des répa-
rations maladroites. La Société archéologique chrétienne, M. Lambakis en
particulier, plus d'une fois bldmérent vivement I'indifférence du gouverne-
ment grec qui laissait misérablement périr un des monuments les plus vé-
nérables de la période byzantine. Cette campagne eut un heureux résultat.
Le gouvernement vota les fonds nécessaires pour restaurer les mosaiques
de Daphni, et puisque la Gréce manquait d’artistes capables de bien ter-
miner cette entreprise si difficile, on eut recours & I’école des mosaistes de
Venise. Le 7/19 aotit 1890 le consul grec de Venise, M. Typaldo Foresti,
signait un contrat avec M. Francois Novo chef de I'école de mosaiques de
cette ville pour la restauration des mosaiques de Daphni?). La mission de
Partiste italien était de remettre a leur place les mosaiques détachées de la
coupole et depuis deux ans conservées dans les salles et dans la cour du
monastére. Ces mosaiques représentent le buste du Pantocrator au centre
de la coupole, et autour de lui, entre les 16 fenétres et la coupole, les 16
prophetes 3).

Lartiste, M. Novo, remplit assez bien son mandat. Avec des fragments
d’anciennes mosaiques et de nouveaux éléments, il combla les lacunes de
l'image du Sauveur, et guérit les blessures produites par les balles des Turcs
en 1821. Ensuite il fut chargé de restaurer les mosaiques de la vofite &
peine adhérentes et en danger dese détacher aux premieres secousses dun
tremblement de terre. Pourvu d'un sens tres fin de Part, M. Novo travailla a
réparer et consolider les admirables compositions qui dans I'église de Da-
phni mettent sous les yeux émerveillés des spectateurs les scénes principa-
les ‘du grand drame du christianisme. Il soigna tout particulierement les
mosaiques représentant la Résurrection de Lazare, la Naissance de la
Sainte - Vierge, P'Annonciation, Noél, le Baptéme, la Transfiguration, le

1) Katd tag Y=vap.svag cahTae EMOREVYE TosUDTIL ETE TOD 0LXOBOPNMATOS swn)\eov x0=
T6Tpogst, BoTE q:pwru Tig Gvohoyilopmevos T, Thg EXANVEXHg xuﬂspxncewq yopnyobeng, Sia
TovTde AnwAéchn TO TOAUTIIOV TOUTO Pynpeiov]

2) T6 "Acv, 6 juillet, 1893.

3) Lambakis, Xptottavin "Apxatahoyio. THe proviig Aanpviov, Athénes, 1889, p. 128—
128,
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Crucifiement de Jésus-Christ. Son travail mérita les éloges de la presse
d’Athénes. L’Asty a prés avoir mis en lumitre le talent artistique de
M. Novo, se livrait aux considérations suivantes: «Le monde civilisé con-
nait la valeur des mosaiques de Daphni, et en méme temps les dangers
quelles courent. Que ceux qui ont donc le devoir de les conserver réfléchis-
sent bien qu’ils auraient une grande responsabilité devant la nation et de-
vant Phistoire, s’ils négligeaient de sauver, méme au prix d’énormes sacri-
fices, les plus précieux parmi nos monuments historiques et artistiques» ).

Malheureusement le gouvernement grec ne sembla guére disposé 4 des
sacrifices, méme légers, pour Dlart chrétien. Le 9 aotit 1893, M. Typaldo
Kozakis, vice-président de la Société, adressa une lettre & M. Findiklés pré-
sident de la Société archéologique, le conjurant de trouver les moyens né-
cessaires pour que M. Novo pt continuer ses travaux & I’expiration de son
contrat avec le gouvernement grec. Un tremblement de terre aurait pro-
duit une catastrophe qui non seulement aurait privé la Gréce d'un glorieux
monument historique appartenant & son passé, mais encore lui aurait attiré
les justes reproches des savants de tous les pays 2).

La Société archéologique d’Atheénes accueillit avec intérét la proposition
de Typaldos, et décida de concourir aux dépenses pour la restauration des
mosaiques de Daphni. Elle vota la somme de 4000 drachmes ). Ce nouveau
subside permit & M. Novo de continuer son travail. En méme temps la
Société archéologique nomma une commission de trois membres pour sur-
veiller 'oeuvre de restauration. M. Novo commenca par sauver d’une ruine
certaine les mosaiques du Crucifiement et de 1'’Annonciation, que le trem-
blement de terre de novembre 1883 avait presque entiérement détachées du
mur. Apres un autre tremblement de terre, qui survint au mois d’avril 1894,
le gouvernement resolut d’adopter un procédé plus efficace. I1' chargea
M. Novo de détacher des parois les mosaiques et de les transporter au Mu-
sée national.

Le but de cette mesure n’était pas d’enfermer pour toujours les mosai-
ques de Daphni dans les salles du Musée National d’Athénes, mais de les
y tenir jusquwd ce que les conditions de stabilité de I'Eglise fussent telles
quon pit sans danger les remettre & leur place. En 1895 M. Novo de-
manda et obtint comme collaborateur de son oeuvre un artiste napolitain,
grec d’origine, Epaminondas Triantaphyllides. Les travaux de restauration
durérent cing ans, et le 4 avril 1897 M. Novo put consigner & I'Inspecteur

1) 'H onpoacie 1y pocaix®y 100 Aagviov iyvéoln cic tév mohitiopévoy X6GLOV,
émiane xo 6 Eoyatos xivduvog THs XUTOGTPOPHG, TOV 6Tolov TalTa dtutpexoucty. *Ac oxe-
POty Emopévws xadids ot dppédior 6motay méxousty £080VY GTEvavTt ToU £0Vouc xut THS
toToptag, aprelolivres V& meptowowot did Tiong Bustag T Actbava Tdv moAuTILOTETOY TOO-
TV xeAMTeyvix®v xol tatopuxdv mympetwy.—To Aagyi. ‘H mapodoe xatderasts xol % o=
pacie THV pocaix®y Tos yaos. To "Actu, 16 aott, 1893.

2) Aehziov, p. 75—76.

3) Ib., p. 78—79.
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général des antiquités, église étincelante des ors de ses mosaiques restau-
rées.

Selon M. Lambakis, I'ouvrage de M. Novo mérite des éloges; mais
malgré ses soins et la surveillance de Dépitropie spéciale dont faisait
aussi partie M. Kozakis, DPartiste italien tomba dans des fautes trés graves.
Avant tout, les prophétes qui entouraient le Pantoerator, dans le tympan
de la coupole, furent changés de place. Moise, qui était le premier de la
série des prophétes, occupe maintenant le dernier rang. Cette premicre
faute commise, d’autres en furent la conséquence, et Pordre dans lequel -
les prophétes étaient placés fut bouleversé de fond en comble. En second
lieu les exigences de l'art furent mises de cdté lorsqu’on adopta des cou-
leurs pour donner un air de jeunesse aux mosaiques ternies.

«Le fard, dit M. Lambakis, souléve la colére et le dégout de ceux qui
apprécient les vierges beautés de la nature, et sa native simplicité» *). En
troisiéme lieu les inscriptions et les passages de I'Evangile furent comple-
tement défigurées par M. Novo qui ne savait pas le grec. Les sentences des
Prophetes subirent de notables altérations et les noms propres eux-mémes
eurent un sort identique. En effet, I'échange des lettres est de nature &
justifier les plaintes de M. Lambakis. Saint Taracos devient S. Taralos:
Grégoire le Thaumaturge se metamorphose en Grégoire Thlymaturge. Au-
tour de labside il était nécessaire de replacer les lettres restées de I'an-
cienne inscription: Meyan % doEa Tob oixou TouTou ete., dont quelques unes
se conservaient encore aprés le tremblement de terre du 8 avril 1894 2).

La Société archéologique chrétienne ne se préoccupa pas seulement des
mosaiques. Grice & ses instances, le gouvernement grec fournit les moyens
nécessaires pour restaurer aussi tout I'édifice, mais les travaux furent con-
fiés 4 des artistes incapables et ignorants. Lie Conseil de la Société chargea
deux de ses membres, MM. Lambakis et Kampouroglos, d’examiner 1’état
de I'église nouvellement restaurée. L’enquéte des deux délégués fut une
douloureuse révélation. I’ancienne architecture de 1’église avait été déformée
4 tel point qu'on pouvait bien dire que jamais les barbares dans le coursdes
siécles m’avaient produit autant de dégits3). La coupole centrale était dif-
cérente de Pancienne: on avait renversé le clocher, le seul & Athenes dont
les aiguilles eussent la forme de pétales (weroddsympa): les beaux orna-
ments céramoplastiques de lintérieur furent couverts de stuc et de ciment,
et couverts aussi de ciments les murs du c¢6té occidental, leurs inscrip-

1) *H émBorn ypdpatos xat 7 Prpubiosts alty amotehel TposBohny eig & dmepmrov
xot &8okoy THe Téxvne, TpoxakoUcay ThY Indiay xal AMOGTPOPNY TV YIVWEXGYTLY Vi Ex-
Tindot T maplevixd THe 0UsEwg xdAhy xa: va foupdlwct ThY TEXVNY év T3] Suvaet Tig
amohbTou adThe GmAétyroc.—Lambakis, ‘H Movs Awgviov, Athénes, 1899, p. 13.

2) Ib., p. 13—14.

3) Auvauseu Ve, emwpav 8t dany napoap.op(pwcw xalt xurowrpocpv;v EméQepay ol ETte
axevol adTon eic ToV Vady, dtv Emépepay of 3’ Bhwy oV alwvwy 3 adtod Siehddvtes Pop-
Bapor.—Ib., p. 8.
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tions et leurs frises. Les tuiles anciennes avaient été remplacées par
d’autres si grossiéres qu'on n'en aurait pas voulu pour couvrir la plus
pauvre cabane. En présence de ce sacrilege et de ce vandalisme artistique,
la Société archéologique chrétienne, par la voix de Typaldos Kozaki déli-
béra de protester auprés de I'Inspection des monuments et des fouilles ar-
chéologiques. Ces réclamations ne furent pas stériles. Le 4 avril 1892
M. Papamikhalopoulo, ministre des cultes, nommait une commission de trois
membres chargée d’étudier la possibHité de redonner & 1'église de Daphni
I’ancienne architecture byzantine.

MM. Kampouroglos, Zésios et Lambakis furent appelés a constituer
cette commission. Ils présentérent un rapport déplorant qu'on efit réduit le
temple fameux & un cadavre splendide: mtdpa tEaiciov. Ils insistaient sur la
nécessité de faire tomber les murs nouvellement adosses au narthex, pour
mettre en évidence les mosaiques masquées par eux. Heureusement, sur ces
entrefaites, les travaux furent confiés a Iarchitecte Troump, qui remplit sa
tache avec amour et conscience. L’église fut restaurée de maniére a s’appro-
cher autant que possible du type de Iarchitecture byzantine. Les dépen-
ses g'¢leverent 4 65,000 drachmes?!). La Société archéologique chrétienne
pouvait se reposer dignement sur ses lauriers. Elle avait révélé a la Grece
les trésors de Daphni, et quand des mains audacieuses les avaient presque
dispersés, parun cri d’alarme elle avait sauvegardé le patrimoine artistique
de la Grece. La conservation du monastére de Daphni prédestiné a une
ruine certaine et i un misérable abandon, est, selon nous, un des plus
beaux titres de gloire de la Société archéologique chrétienne, et un des ser-
vices les plus signalés rendus aux études byzantines.

En 1894 M. Lambakis visita, pour 8’y livrer & des recherches archéolo-
giques, un grand nombre de localités. A Trikala de Corynthe, il étudia les
anciennes peintures de 1'église de la Théotocos; au monastére de Phénéosil
recueillit et copia des inscriptions, et découvrit quelques feuilles d’un codex
du VIII—IX siécle. Ces feuilles furent acquises par le Musée de la Société.
Il explora aussi Méga Spiléon, I'église métropolitaine de Kalambaka, et le
monastére de Saint-Etienne & Météores. Dans le troisitme Bulletin de la
Société, M. Lambakis se borne & un compte-rendu sommaire de ses excur-
sions scientifiques, se promettant d’en parler plus longuement dans les pro-
chaines livraisons. Espérons que ses promesses seront maintenues, et qu’il
ne sera pas nécessaire d’attendre encore dix ans pour lire le quatrieme Bul-
letin de la Société. Il faut se rappeler le dicton: «L’art est longet la vieest
courten 2). :

Dans cette méme année 1894, la Société envoyait a Locride un autre
de ses membres, M. Zésios, et lui confiait la mission d’examiner I'état des

1) Au sujet de ces travaux de restauration M. Lambakis cite une brochure de P’ar-
chiteete Troump: «Quelques vieilles églises byzantines de la Gréce moderne: Kglise de
Daphni & Athénes. Travaux et restaurations». Marseille.

2) La Société vient d’éditer le IV et V Achtiov de ses travaux.
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antiquités médiévales de cette ville. Dans 1'église de Saint-Géorges, présde
Mélessina M. Zésios s’éfforca de détacher du mur les peintures de Karkavas de
Nauplie, mais son essai ne réussit que pour la seule fresque qui représente
Jésus crucifié, ayant i ses pieds sa meére brisée par la douleur et son dis-
ciple bien aimé. En 1895 les excursions du savant archéologue eurent
comme but la Thessalie et le Péloponneése. Il étudia les antiquités chré-
tiennes de Tégée et de Tripoli, les peintures de la laure dite des'‘Grandes Por-
tes (v@v Meyddrov ITuddv), les eodices et les parchemins du monastére de
Dousikos. Dans I'église de Saint-Nicolas & Piéli, et dans le monastere
d”Endve Xpémog il découvrit des sculptures du VI — IX siecle. Dans les
environs de Volo sur une colline il admira Pancien palais épiscopal
de Démétrias, l'ancienne ville de Démétrius Poliorkétés, dont on voit
les restes sur la colline de Goritza, a4 l'ouest de la plaine d’Agrias,
les ruines de la chapelle de Saint-Jean le Précurseur, et I'Eglise de la
Dormition de la Sainte-Vierge!). Ce palais, dit M. Lambakis, est un
véritable musée de fragments d’art chrétien, colonnes, chapiteaux, céramo-
plastiques. L’église du monastére des Grandes Portes est dotée d’'une orna-
mentation en céramique, inspirée par un art purement chrétien. Dans le mona-
stere de Dousiko l'attention du docte archéologue fut attirée par un docu-
ment du XIV siécle contenant la liste des biens et possessions du mona-
stere, et la signature de Neidog dpyremioxomos Adpicong, et Todvvng Obpesig
HModowodéyos?) qui prit le nom de Josaph en revétant I’habit religieux.
Dans le célebre monastére de Saint Luc en Phocide M. Lambakis dressa le
catalogue des mosaiques qui ornent 1’église. A Anticythére il découvrit les
ruines d'une église chrétienne du V—VI siécle 3).

En 1896 M. Lambakis, toujours infatigable, bien qu’il soit arrivé du déclin
de sa jeunesse (st xat wegt Thv SVowy THg peTépors vedTNTOg edpioxoeda), explora
Itée, Amphissa, le monastére du prophéte Elie, Delphes, Desphina, Anticy-
theére, Lamia, Hypata, le monastere de Saint Agathon et Stylide. A Amphissa
il recueillit des notes sur 1'église du Sauveur, monument admirable de la
période byzantine. A Delphes, aupres des ruines du temple paien, la quan-
tité de souvenirs chrétiens que l'on y rencontre, suggéra 4 M. Lambakis le
plan d’une monographie sur Delphes chrétiennes pour y recueillir les in-
scriptions découvertes dans ses fouilles, et y décrire les sculptures chré-

1) Strabon, Geographica, ed. Meineke, c. 436, p. 615.—Lequien, Oriens christianus
t. 11, col. 111—112.—Miliarakis, ‘H Qescalia, Volo, 1894, p. 124.—Friedrich, Demetrias,
Mittheilungen des kaiserlichen deutschen Instituts, Athenische Abtheilung, 1905, t. XXX,
p. 221—224,

2) Le nom de cet archevéque n’est pas mentionné par Lequien., "lwdvvas Olpeais 6
Hodatohdyos, 6 8tk toB Jelov xat Gyyehxod oynpatos petovopasdels lodoag 6 povayss
est Jean VI Cantacuzéne, qui en 1355, obligé d’abdiquer au tréne impérial, revétit I'ha-
bit religieux, et mourut dans le Peloponnése en 1383. Krumbacher, Geshichte der byzan-
tinischen Litteratur, p. 298. Le document cité par M. Lambakis porte la date de I’an 1381.

3) Aehtiov [0V, Athénes, 1903, p. 20—31.
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tiennes mises au jour). Parmi les monuments dignes d’une mention particu-
liére, il faut nommer Yoratoire de Saint Jean le Précurseur prés de la
source de Castalie, fréquentée par les Muses et les poetes, et le metochion
de la Dormition de la Vierge, riche musée d’art chrétien. Ce métochion, in-
téressant par ses inscriptions et l'image de Saint Nicolas Carpénisios, un
des saints martyrs de 1'église grecque moderne, fut complétement rasé par
Pécole francaise d’Athénes,et,ce qui est plus étrange, avec la permission en
bonne et dfie forme de IInspection des monuments et le vain espoir de
trouver sous le sol des reliques de lart paien. «Pourquoi donme, s’écrie
M. Lambakis, en est on arrivé a vouloir effacer une période considérable
de Thistoire de- 'hellénisme?... Est-ce que le christianisme n’a rien de
commun avec la Gréce pour qu’il soit I'objet de ces profanations»%)?...
Mais les plaintes de M. Lambakis n’éveillerent aucun écho dans les rangs
trés pressés des partisans du classicisme.

Le 13 Mai 1896 dans la salle des séances de la Société, M. Lambakis
tint une conférence sur les antiquités chrétiennes de Monembasia et de
Mystra. Monembasia, par la richesse de ses monuments byzantins, mérite le
titre de Haghion Oros du Moyen-Age. Parmi ses oeuvres d’art, M. Lamba-
kis s'attache & décrire une icone du Christ conduit au supplice, dpisTolvp-
YN, ) dvmrspov oudLY Eype v smSezi*g 7 Bulavrionen ayoypapix. Dans la
forteresse de la ville, I'’église de Sainte-Sophie est d’une grande beauté, et
celle de la Panaghia des Crétois par son architecture et ses mosaiques res-
semble beaucoup & la chapelle de la Martorana de Palerme. Quanta Mystra,
M. Lambakis entretint son auditoire sur les églises de Saint Dmitri, de
I'Hodéghitria de Vrontochios, des Saints Théodores, de la Périoleptos, de
I’Annonciation, de la Pantanassi (t7 HDavravdesns) et des précieux souve-
nirs que lon y conserve. Il se livra & un long commentaire sur les inscri-
ptions découvertes & Mystra, sur les sceaux impériaux peints sur les murs
de Téglise de la Théotocos de Vrontochios (ces sceaux appartiennent aux
empereurs Michel et Andronique Paléologue), et les portraits des empereurs
byzantins qui y sont tracés, tels que Constantin Paléologue avec son frére
Théodore, Manuel Lascaris etc. En donnant un compte-rendu de cette con-
férence, la Néa "Egmpepis concluait par les considérations suivantes: «Plusieurs
des monuments ci-dessus mentionnés, abstraction faite de leur valeur arti-
. stique, appartiennent & motre passé et offrent un matériel précieux pour
Pétude de nos époques de grandeur et de décadence, de richesse et de mi-
sere. Il serait grandement temps que notre patrie fit délivrée du mal de
considérer comme utiles les seules recherches ol les étrangers nous ont
précédés. Marcher exclusivement sur les sentiers déja battus n’appartient
guaux peuples sortis & peine de la barbarie. Il est temps de cesser de con-
sidérer la direction étrangere comme absolument indispensable pour nous:

1) Néo’ Eompeepts, 26 aotit 1896.
2) Aehtiov [0V, p, 42,
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il est temps de défricher le sol encore vierge des sciences plongées jusqua
présent dans Pobscurité et sur lesquelles des recherches approfondies pour-
ront jeter de vifs rayons de lumiére*).

En 1898 les explorations archéologiques de M. Lambakis en Grece fu-
rent tres fructueuses. A Galaxidion il visita les églises de la ville et la trés
vieille laure de la Transfiguration, olt Sathas découvrit le manuscrit de la
précieuse chronique dite de Galaxidion. Selon ce document la fondation de
la laure remonte en 1147. Michel Comnéne, fameux par sa bravoure,
avait épousé Théodora, femme de vie tres sainte et de vertus admirables.
Satan, raconte la légende consignée dans la chronique, apparut 4 Michel et
Iexcita & quitter sa femme légitime pour en épouser une autre enrichie par
des trafics honteux. Michel obéit & ces instigations de l'esprit du mal. II
chassa Théodora, qui se retira dans un lieu désert et 8’y adonna 4 une vie
de pénitence, se nourrissant seulement de racines. Plusieurs années s’ecoulérent
ainsi. Un jour le Sauveur apparut & Michel, et lui tint ce langage: «Mi-
chel, tu as commis un péché tres grave en cédant aux instigations de Sa-
tan, mon ennemi: tu as éloigné de toi une femme aux moeurs angéliques.
Je te punirai, enlancant du ciel des tonnerres et des éclairs pour qu'ils te
brillent avec I'impudique amie de Satan. Si tu veux gagner de nouveau
mon amour, cours vite chercher et ramener dans ton palais la bonne Théo-
dora, et je te pardonnerai le mal que tu as fait». Michel écouta la voix du
Christ, retrouva Théodora dans les bois, et avec mille témoignages de re-
pentir et d’affection, il la pria de retourner daus son logis. Il ordonna en-
suite que sa rivale, couverte de boue, fit exposée sur un 4ne aux injures et
aux mauvais traitements de la populace. Non content de cela, il voulait qu'on
la coupit en morceaux, et que ses pauvres membres sanglantes devinssent
la pature des chiens. Théodora naturellement tdcha de ramener son mari a
des sentiments de pitié et d’épargner i sa rivale malheureuse T'horrible
supplice. I lui obéit, et retira I'ordre donné. Plus tard un tremblement de
terre ayant renversé l'église de Galaxidion, 4 la suite des instances de
Théodora, Michel construisit un monastére le dédiant au Sauveur qui I'avait
délivré de Satan; il lenrichit de cadeaux, d’or et de marbres, et il vou-
lut que son nom fut mentionné dans les inscriptions et sculpté sur une co-

1) Iy g dvapgLeBnito xaklirexvixig emoudatdTyTog, Y ToAAL T@Y pvnpetov
mapouataloust, & (Y Gvixoust xoui TadTe eig TO Tagehoy ToU Zovoug, g V& pi) TapExwat
mohuTURGTaToY Dhexdy O Emoxds 6T miv ebmueptag xat AapmpdTyros, 618 3% papruptwy
xok Guppopdy tod Eivous nudv. Elbe b tomos pag va dmadhay0F emt Téhoug THe vosou TOb
v& BewpT ¢ dElag mposoxTc Tae Epelvas, eig ds Eévor mponyiinooy. Té Badtey dmhdg et
memaTnpévoy 63y pévoy vamiov Xady, pévov Ay Eepyomévorv Ex THs BupBapdrnTos i
vau 1tov. Katpbe mhéov va madowpey &v o3 xdope T Stavotag vé voptlwpey dmatpaiTnToy
iy oV Eévoy modnyétnoy xal yepaywytay: xaipds Emws 6 X6G10¢ THE dtavolog Xot ETL-
avhune 8E Toou 8hny Thv mpocoy N MUBV va Ehxdy, paleTa 3 T GmATRTO ETL EMGTOMO-
vixd £3%gn, eic & Smou téwg e8éamole axotos, Epbpideis peréran dmhetov ddvavar va Emiyv-
swot oic. Néa Bonuepts, 14 mai 1896, n. 135.
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lonne ). Dans I'église du monastére se conservent plusieurs marbres scul-
ptés de la période byzantine. Le toit de I'église s'éffondra dans le tremble-
ment de terre de 1862.

A Arta M. Lambakis visita I'église de la Consolatrice (v7is Hapnyopntic-
o), dont P'architecture est digne d’étre admirée. Il ne put seretenir, en la
voyant, de pousser vers le ciel des cris d’étonnement: «@éap.a &opnov. Geocy.oc
Eoyov. Oéapa Duyyov gépovl..» Les fragments de mosaiques survécus jusqu’a
nos jours nous réveélent que l'ornementation intérieure de I'église était su-
périeure i celle de Daphni. I'Eglise remonte au XIII siécle. Selon le voya-
geur Spon elle fut élevée par Michel Ducas Comnéne?): Aravantinos en
fait remonter la fondation & 819 ). D’autre part comme il y a eu plusieurs
Michel Comnéne despotes d'Epire et d’Arte au XIII sitele, M. Lambakis
est d’avis que c’est le dernier qui probablement a bati I'église ¢). En effet
sur le fronton de la porte d’entrée on lit le nom d’Anne, fille de I’empereur
Michel Paléologue, et épouse de Michel II. Dans le portique extérieur on
voit sculpté la naissance du Christ. Joseph, les pasteurs et les anges ado-
rent 'enfant Jésus; dans ce groupe on remarque aussi les prophétes Isaie
et Michée et un saint ayant la téte coiffée d’une tiare. L’ocuvre est d’un
gotit baroque. L'influence latine s’y révéle clairement ).

Sous Jérémie II Péglise de la Consolatrice devint un métochion du mo-
nastere de la Kare-Ilavaydc. Dans ses chapelles on trouve des inscriptions
relatives & ce patriarche.

A Arta M. Lambakis visita aussi I'église de Sainte Théodora, épouse de
Michel IT Comnéne. Quand ce dernier se repentit de sa faute et éleva
I'église de la Consolatrice, Théodora dédia I'’église qui porte son nom &
S. Georges et y construisit un monastére de vierges. A sa mort elle fut
enterrée ici, et 1'église prit alors le nom de Théodora. On ne saurait dé-

1) Sathas Xpovixdv Gvéxdotov Tadabeidiov, Athénes, 1865, p. 137—200. Michel II
Angelo Comnéne est connu surtout par la vie de Théodore, composée par le moine Job,
et publiée dans 1" EXAyvopvipwy de Moustoxideés, Athénes, 1847, p, 42—47. Theodora
sa femme était fille du Sébastocrator Jean Pierre d’Aulps. Acropolite, Annales, Corpus
byzant. Hist., ed. Bonn., ch. 45, p. 95. Pachymeére, Mich. Palaeol., ch. 11, 13, p. 108
ed. Bonn., Ducange, Historia byzantina, Paris, 1680, p. 208—209. Selon une tradition
locale, Théodora, chassée par son mari, se réfugia dans le monastére de Saint Nicolas,
au village de Prénicta, ou Brenista, faisant partie de ’ancienne éparchie d’Arta. Séra-
phim, Aoxiptov teTopixiic Tivoe mepAibews g "Aptng, p, 17. Théodora éleva Péglise T
Havzavisans et le monastére de Saint-Georges. Les épirotes célébrent sa féte le 11 mars:
Miliarakis, lotopte.to0 Bucihetou ¢ Nuxatag xat o0 dsomordron T *Hretpou, Athe-
nes, 1898, p. 325—237.

2) Voyage dans le Levant, t. I, p. 105.

8) Xpovohoyta tHs *Hmeipov, t. II, p. 22.

4) Celui-ci est Démétrius, fils de Michel Il Comnéne et de Théodora. A ce que ra-
conte Pachymére, & le mort /de son pére, il prit le nom de Jean, lib. V, c. 6, p. 439 (éd:
de Bonn.), et obtint la main de la princesse Anne, fille de Pempereur Michel Paléologue.
Ib., p. 440—441. Ducange, Byzantina Historia, p, 209.

5) AeAttov T/0Y, p, 77—87.
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crire, dit M. Lambakis, sa richesse et sa beauté. Le tombeau de Théodora,
le souvenir des coupables amours de Michel, et des larmes de sa femme,
la majesté sévére de I'édifice, histoire, les traditions, tout enfin éveille
dans I'dme du visiteur un sentiment de profonde émotion!). Pendant la
guerre turco-grecque le toit de I’église s’effondra sous la pluie des obus
musulmans 2).

A deux heures d’Acra, M. Lambakis visita I’église des Blachernes, qui
compte parmi les meilleurs édifices chrétiens de la Gréce. On y garde deux
tombeaux, dont I’un, & ce que P'on croit, renferme les dépouilles mortelles de
Michel II. Du cdté de la tombe, en haut, un bas-relief représente ’Archange
Michel. M. Lambakis suppose que Michel érigea ce temple d’abord et puis
celui-de Kato-Panagia. On y rencontre des symboles latins, par ex. deux
paons dont les becs s’entrelacent en forme de croix. Prés de Korone, le sa-
vant archéologue visita I’église des Saints Théodores, édifice du XITI—XIV
siecle: on y trouve les traces d'une autre église antérieure du VIII—-IX
siecle. Dans la forteresse de Korone on admire les ruines d’une église dé-
diée a 8. Sophie. A Léontarion, le siége du despote Thomas Paléologue, le
frere du malheureux Constantin, et le pére de la princesse Sophie, M. Lam-
bakis s'arréta 4 y étudier I’dglise des Saints Apodtres, prophanée par les
Turcs pendant les guerres de I'indépendance. L’église renferme des frag-
ments de sculpture antérieures au X sitcle. Dans la méme ville, la chapelle
de Saint-Athanase appartient aussi & la période byzantine et ses peintures
au XIV —XYV siécle. La forteresse montre les restes de plusieurs églises
dont la plus grande & trois nefs était dédiée a:Saint Basile.

En 1902 M. Lambakis visita la Turquie, recueillant des inscriptions &
Salonique, étudiant une mosaique du VIII — XV siécle, .conservée dans
I'église métropolitaine de Serres, s’arrétant au couvent de Saint-Jean le Pré-
curseur ol Gennadius Scholarios fut enterré, explorant Drama, Cavalla et
d’autres villes qui furent le berceau du christianisme en Europe. Partout il
s’'inspira dans ses recherches de ’amour de I’art chrétien et de I'hellénisme.
Sans doute, ses notes et ses recherches ne doivent pas toutes étre considérées
comme des contributions utiles & I’histoire de Byzance. Epris d’un saint en-
thousiasme, M. Lambakis recueille tout ce qu’il trouve, méme les inscriptions
tres récentes. Cependant, parmi beaucoup de données qui sont inutiles a I’hi-
stoire de 'art chrétien en Grece, on rencontre des notes intéressantes sur l'art
et la topographie byzantines. Il serait & désirer que le docte archéologue, qui
concentre en lui I'activité littéraire de la Société archéologique chrétienne,
~ aprés avoir mis en ordre ses matériaux, consacrt une étude spéciale aux
monuments byzantins antérieures au XV siécle, et une autre étude & ceux
de la Gréce tombée sous la domination ottomane. On devrait aussi faire un

choix dans la masse énorme d’inscriptions recueillies par M. Lambakis:
]

1) Aedciov I-ov, p. 82.
2) Mavroyanni, Bulavtivy wéxvn xet Bulavrival xadhiréyvar, Athénes, 1893, p. 173.
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elles s'élevaient déja a 4000 en 1894. Il est hors de doute que ce nombre
a beaucoup augmenté depuis, puisque dans un seul voyage, accompli en
1899, M. Lambakis en copia 200, toutes inédites. Mais toutes, ou pour mieux
dire celles qui remontent a une époque relativement récente, ne méritent
pas ’honneur de la publicité. L'idée d’'une Graecia Christiana qui fit pen-
dant & P'«Oriens christianus» de Lequien est trés noble, et comblerait une
lacune dans les études byzantines: M. Lambakis pourrait en donner la pré-
face, c’est a dire un recueil des inseriptions les plus importantes, et une
monographie sur les monuments strictement byzantins de son pays.

Les excursions accomplies au nom de la, Société archéologique chré-
tienne d'Athénes par M. Lambakis et quelques\autres de ses colldgues, ont
été tres utiles pour dresser le bilan de l'art chrétien en Gréce. Elles nous
ont révélé I'intensité de vie du christianisme 4\Athénes et dans les vil-
les grecques pendant la période des origines et de“\la domination byzantine,
et ont secoué l'apathie du gouvernement qui délaissait les monuments
chrétiens. Et pour nous rendre compte de combien |de souvenirs et de reli-
ques de I'hellénisme chrétien, autrefois si vivant et si glorieux, nous som-
mes redevables & la Société archéologique chrétienne, il suffit de visiter le
Musée qu’a travers mille difficultés elle a su admirablement organiser.

P. Aurelio Palmieri.

(Ommucks wsy XII moma «Busawmidickaro Bpemennura» 1905 1.).
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